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Marian Chachaj i Bogdan Rok

Wstep

Oddawany do rak Czytelnika opis podrézy do Ziemi Swigtej Tomasza Stani-
stawa Wolskiego to polski przeklad facinskiego oryginatu (Illustris Peregrinatio
lerosolimitana latius protracta per tres insigniores mundi partes...), ktéry ukazat
sie po raz pierwszy w 1737 r. w drukarni Iwowskich trynitarzy, a potem byt
jeszcze kilkakrotnie wznawiany (1748, 1764 i 1766). W kolejnych ,edycjach”
tekst opisu podrdzy pozostawiano bez zmian, zmieniano natomiast poprzedza-
jace go dodatki, m.in. dedykacje'.

Lacinski opis Wolskiego byl niejednokrotnie wykorzystywany przez histo-
rykéw i czesto krytycznie oceniany. Poniewaz stanowi on wazne zrédlo z za-
kresu historii polskiego podrdéznictwa, postanowilismy go udostepni¢ szer-
szym kregom czytelnikow w polskim przekladzie. Mamy nadziej¢, ze polski
tekst, opatrzony licznymi przypisami, pomoze czytelnikom w wyrobieniu sobie
opinii o wiarygodnosci informacji podawanych przez Wolskiego.

Tomasz Stanistaw Wolski urodzil si¢ w 1700 r. w Uniejowie w wojewddz-
twie sieradzkim, a swoje lata zZycia przed podjeciem podrdzy zaprezentowal
na poczatku przedstawianej wlasnie ksigzki. Autor pisal wigc o swoim pobycie
na dworze kasztelana chelminskiego, zapewne Piotra Aleksandra Czapskiego,
i 0 podroézy na Litwe. We wczesnej miodosci odbyt takze wedrowke po wielu
miastach niemieckich. W pamietniku pisal tez Wolski o edukacji u jezuitéw
i pijarow w Warszawie. Z dalszych kart tego druku dowiadujemy si¢ o kolej-
nych etapach wielkiej podrézy po Europie, Ziemi Swietej i Egipcie z lat 20.
XVIII w. Natomiast z pamietnika Adama Moszczenskiego (1742-1823) pozna-
jemy sylwetke Wolskiego z lat 60. XVIII w. Osiemnastowieczny pamietnikarz

! K. Estreicher, Bibliografia polska, t. 33, Krakow 1939, s. 304-305. Zachodzi oczywi-
$cie koniecznos¢ dokladniejszego przebadania zachowanych egzemplarzy druku Wolskiego,
aby ustali¢ cho¢by sprawe rozpowszechniania i recepcji tego opisu.
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pisal m.in.: ,Znalem pana Wolskiego, pielgrzyma, ktéren wstepowat do ojca
mego, ubrany byl w zupanie aksamitnym czarnym, krzyz na lewym boku czer-
wony, podszyty lama srebrng, na butach krzyze haftowane, przy plaszczu na
srebrnym tancuszku koncha morska zawieszona, pas czerwony, za tym pacior-
ki i w reku laska pielgrzymska wysoka” W opisie Moszczenskiego znajduje
sie takze informacja o pobycie Wolskiego na dworze krélewskim Augusta III,
gdzie byl bohaterem pewnych zartow?.

O Wolskich herbu Pomian z wojewddztwa sieradzkiego pisat Kasper Nie-
siecki (1682-1744), wymieniajac kilka imion przedstawicieli rodziny, w tym
Jana sedziego sieradzkiego i deputata na Trybunat Koronny z 1669 r.’

Obszerny opis podrézy Wolskiego z lat 20. XVIII w. (1724-1730) budzit
zainteresowanie wielu milo$nikéw dziejow i historykéw. Nalezy wiec wymie-
ni¢ najpierw krotka informacj¢ o Wolskim i jego opisie podrézy zamieszczong
przez mitoénika historii Tomasza Swieckiego (1774-1837) w Opisie starozytnéj
Polski, w dos¢ przypadkowo zamieszczonym przypisie®. Po krotkim streszcze-
niu podrdzy Wolskiego historyk pochwalil jezyk facinski opisu i dodat: ,w calej
swojej podrozy [Wolski] wystawil nam wiernie to co widzial, to co szczegdlnie
uwage jego zwréci¢ moglo™. Swiecki podat jeszcze wiadomosé o udziale Wol-
skiego w walce z Turkami nad rzeka Rabg na Wegrzech. Zapisal tez, ze bohater-
ski admiral umart pono¢ w Wiedniu 1739 r. na skutek odniesionych ran.

W tym samym czasie ukazala si¢ nastepna notatka o Tomaszu Wolskim
ijego opisie w drukowanym w Lesznie czasopi$mie ,,Przyjacielu Ludu” z 1835 r.6
Kroétka notka zawiera streszczenie druku Wolskiego, uznanego za czlowieka
zywego temperamentu i zagdzy poznania §wiata. W podsumowaniu tego zapisu
dodano, ze ,,stynal Wolski oprocz wojennych przymiotéw niepospolita wymo-
wa i naukami”. Jak na dwczesne czasopismo ilustrowane przystalo, zostala tu
jeszcze zamieszczona ilustracja przedstawiajaca Wolskiego z osiemnastowiecz-
nego druku.

Nastepng szersza kilkustronicowa informacje o podrézniku przedstawit
w 1848 r. Karol Milewski (1799-1853) w jednym ze swoich szkicow historycz-
nych’. Opieral si¢ przede wszystkim na opisie samego podrdznika, ale staral si¢

2 A. Moszczenski, Pamietnik do historyi polskiéj w ostatnich latach panowania Augu-
sta II1 i pierwszych Stanistawa Poniatowskiego, Poznan 1867, s. 23-24.

> K. Niesiecki, Korona Polska przy zlotey wolnosci starozytnemi rycerstwa polskiego
i Wielkiego Ksiestwa Litewskiego kleynotami ... ozdobiona..., Lwow 1743, s. 588.

* T. Swiecki, Opis starozytnéj Polski, t. 1, Warszawa 1828, s. 308-317.

> Ibidem, s. 316.

¢ ,Przyjaciel Ludu” R. 11, 1835, nr 14,s. 111-112.

7 K. Milewski, Pamigtki historyczne krajowe przez ... cztonka Towarzystwa Naukowego
polgczonego z Uniwersytetem Jagielloviskim w Krakowie, Warszawa 1848, s. 265-276.
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takze dotrze¢ do innych informacji. Przedstawil wigc opis peregrynacji, podat
date urodzenia i kilka uwag o dalszych losach bohatera po odbyciu eskapa-
dy. Warto przytoczy¢ ciekawa uwage Milewskiego o samym dziele Wolskiego.
W calej swojej podrozy wystawil nam wiernie to co widzial i co szczegdlniej
uwage jego zwroci¢ moglo. W opisywaniu czynéw i zdarzen, ktore zebral az do
wojny wegierskiej, to jest do roku 1736 okazal tez sama skromnos¢, ktéra znie-
walala wszystkich serca ku niemu i czynila go razem przyjemnym w pozyciu™.
Powolujac si¢ na niemieckie dzielo geograficzne, ustalil date $mierci Wolskiego
na rok 1736.

Wykorzystujac facinski tekst Wolskiego, w zbeletryzowanej formie przed-
stawil losy jego autora w 1873 r. Jakub Gordon’. Natomiast bibliotekarz war-
szawski Wladystaw Chometowski w swojej pracy o Polakach w Ziemi Swietej,
ponownie opierajac si¢ na dzietku Wolskiego, przedstawil jego podrdz. Podat
bardzo wiele wiadomo$ci zaczerpnietych z opisu podrézniczego, zamiescil tez
informacje, ze wojazer ,,doczekat si¢ pdznej starosci” i ,w ostatnich latach pa-
nowania Augusta IIT widywano go z kijem w sukni pielgrzyma w réznych do-
mach, gdzie powszechnie budzil ciekawos¢ i byl wielce pozadanym gosciem™.
Uwagi te podal oczywiscie za pamietnikiem Moszczenskiego.

U schytku XIX w. jeszcze raz przedstawiono streszczenie wojazu Wolskie-
go. Specjalng rozprawke poswiecit temu Aleksander Kraushar (1843-1931)".
Praca zawiera streszczenie pamietnika Wolskiego z cytatem z pamigtnika Se-
weryna Moszczenskiego o Wolskim na dworze krélewskim Augusta IT w War-
szawie oraz informacje o wjezdzie Wolskiego do Rzymu w 1733 r. z Janem III,
chaldejskim patriarchg Babilonu. Potem, jak informuje Kraushar, Wolski miat
by¢ w Wiedniu, gdzie w 1735 r. uformowat oddziat wojskowy do walki z Turka-
mi. Walczyl nastepnie nad rzekg Rab na Wegrzech. Wskutek odniesionych ran
mial umrze¢ w Wiedniu w 1736 1.

W historiografii okresu miedzywojennego szersze omdéwienie relacji Wol-
skiego zamiescil Stanistaw Bystron (1892-1964)". Dal przy tym bardzo ostrag
oceng¢ tego opisu. ,Wolski — pisal Bystron - jest bigotem i awanturnikiem,
bez powazniejszych zainteresowan, niesfornym i burzliwym... Opis za$

8 Ibidem,s. 274.

° J. Gordon, Przygody Tomasza Stanistawa Wolskiego, admirata floty papieskiej (Rys hi-
storyczny), [w:] idem, Turysta z musu, t. 2, Lwow 1873, s. 109-149.

1 W. Chometowski, Pielgrzymki do Ziemi Swigtéj i sgsiednich krain, Warszawa 1874,
s. 92-136.

""" A. Kraushar, Wedréwki po Europie i Azyi Imci Pana Tomasza Wolskiego, kawalera
maltatiskiego, admirata floty papieskiej (1721-1736), Krakow 1889, ss. 21, odbitka z dwutygo-
dnika ilustrowanego ,,Swiat”.

12°S. Bystron, Polacy w Ziemi Swigtej, Syrii i Egipcie 1147-1914, Krakéw 1930, s. 49-54.
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,nie przynosi niczego ciekawego do znajomosci Ziemi Swietej, czy tez w ogdle
Wschodu, nie ma tez warto$ci artystycznej, w czytaniu jest jednostajny mimo
ciaglej zmiany miejsc i stosunkéw opisywanych, ale jest bardzo znamienny dla
umystowosci polskiej czaséw saskich, pelno tu afektowanej religijnosci, nieroz-
waznych opinii, nierealnych przedsiewzie¢, fanfaronady i samochwalstwa’".

Podobnie jak Bystron negatywnie ocenil prace Wolskiego Maciej Loret
(1880-1949), ktéry wskazal na pobyt pielgrzyma w Rzymie w roku jubileuszu
1725. Loret zapisal wigc, ze opis Wolskiego ,,stat si¢ jednym z pokarméw du-
chowych éwczesnego pokolenia” i mial rywalizowa¢ z relacja Mikotaja Krzysz-
tofa Radziwilla ,,Sierotki”. Krétko wigc zapisat o tym dzietku, ze ,Wolski opisu-
je nuzaco i jednostronnie albo tze z duza doza nieszczerej afektacji i dewocji.
Samochwat to i fanfaron nie lada™*. Loret podal tez informacj¢ o przechowy-
waniu w archiwum Hospicjum $w. Stanistawa w Rzymie rekopisu Wolskiego
z przygotowanymi przez niego statutami zakonu krzyzowcéw, ktoéry zamierzat
zatozy¢ w celu odzyskania Ziemi Swietej. Podobnie ocena tego tekstu jest ne-
gatywna. ,,Rzecz napisana metnym, napuszonym stylem, bez zwigzku i tadu,
swiadczy o mglistej i egzaltowanej umystowosci autora””.

Innego zdania o opisie Wolskiego byt Stanistaw Estreicher (1869-1939),
ktéry w krotkiej charakterystyce w Bibliografii polskiej stwierdzil, ze opis Wol-
skiego jest ksigzka ,pelng zajmujacych szczegétéw” Dalej przekonywal, ze
Wolski jako ,fanatyczny katolik [...] ma w sobie duzo ciekawosci, cho¢ po-
zbawiony glebszej kultury artystycznej, naukowej czy politycznej. Interesuje si¢
obserwacja rzeczy powierzchownych. Cechuje go zytka poszukiwacza przygdd
i fantasty (jego plan krucjaty jest nierealny i anachroniczny jak na wiek XVIII)”.
Wartoscig opisu jest fakt zapisu zdarzen na goraco w trakcie podroézy. Opis
oddaje tez mentalnos$¢ dwczesnych, zwlaszcza ,,odtwarza reakcje, jaka budzita
w Polakach zagranica™é.

Informacje z opisu Wolskiego wykorzystywalo tez kilku innych wspétcze-
snych historykéw przy okazji zbierania materialéw do bytnosci Polakéw w rdz-
nych miejscach Europy i Bliskiego Wschodu. I tak, miedzy innymi, Henryk Ba-
rycz przedstawit wizyty Wolskiego w Neapolu", Bronistaw Bilinski natomiast
przywolat fragment opisu dotyczacy Wenecji'®. Z kolei Jerzy Pertek, sugerujac

1 Ibidem, s. 54.

4 M. Loret, Zycie polskie w Rzymie w XVIII wieku, Rzym [1930], s. 229.

5 Ibidem, s. 231.

6 K. Estreicher, op. cit., t. 33, s. 303.

7 H. Barycz, Podréze polskie do Neapolu w wieku XV-XVIII, [w:] idem, Spojrzenia
w przesztos¢ polsko-wloskg, Wroctaw 1965, s. 124-125.

'8 B. Bilinski, Viaggiatori polacchi a Venezia nei secoli XVII-XIX (Saggio preliminare:
esempi ed osservazioni generali), [w:] Venezia e la Polonia nei secoli dal XVII al XIX, a cura di
L. Cini, Venezia-Roma 1968, s. 390-391.
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sie opiniami Bystronia, odnidst si¢ bardzo krytycznie do wiarygodnosci infor-
macji zawartych w calym tekscie Wolskiego'. Do druku Wolskiego siegnela
takze Agnieszka Zal-Kedzior, piszac prace o polskich opisach Ziemi Swietej
w XVIII w.?* Podobnie zapiski Wolskiego wykorzystal Lukasz Burkiewicz, kto-
ry pisal o Polakach na Cyprze. Autor ten stwierdzit nawet, ze Wolski byt ,,naj-
stynniejszym polskim podréznikiem czaséw saskich™'.

W koncu warto doda¢, ze Wolski byt wspominany w réznych popularnych
opracowaniach, a nawet stal si¢ bohaterem napisanej przez Tadeusza Lopalew-
skiego powiesci*.

Oczywiscie podawany niekiedy rok 1736 lub 1739 jako data $mierci Wol-
skiego jest bledny. Jak $wiadczy bowiem cytowany wyzej pamigtnik Mosz-
czenskiego, Wolski zyl jeszcze kilkanadcie lat pézniej. Dowodzi tego tez styn-
ny incydent, jakiego dopuscil sie¢ Wolski na poczatku stycznia 1759 r. Znany
pamietnikarz Marcin Matuszewicz zanotowal wowczas, ze kiedy nowy ksiaze
kurlandzki Karol Krystian Wettyn miat odjezdza¢ po ztozeniu hotdu wlasnemu
ojcu, krélowi Augustowi III, ,Wolski, czynigcy si¢ kawalerem jerozolimskim,
czlek prawie in ludibrio bedacy, nie wiedzie¢ jakim sposobem wypadt niedale-
ko tronu na $rzéd senatu i krzyknat: «Vivat serenissimus Carolus dux Curlan-
diae!», i majac na arkuszach drukowane wiersze polskie in applausum temuz
ksiazeciu, zaczal rozrzucac po senacie po glowach senatorskich™.

W 1764 r. Wolski wystepowal jak doradca (,,consiliarius”) wojewody wilen-
skiego, ksigcia Karola Stanistawa Radziwitta zwanego ,,Panie Kochanku”. Z ta-
kim tytulem podpisat si¢ pod drukowang dedykacja opisu podrdzy, skierowana
do ksiedza Ignacego Rossettiego, rektora papieskiego seminarium, prowadzo-
nego we Lwowie przez teatynow*.

Wolski zyl jeszcze w 1766 r., jak tego dowodzi podpisana przez niego w tym
roku w Grodnie drukowana dedykacja dodana do opisu peregrynacji, skiero-
wana do kustosza upickiego Michata Matachowicza®.

1 J. Pertek, Polacy na morzach i oceanach, t. 1: Do roku 1795, Poznan 1981, s. 362-367.

2 A. Zal-Kedzior, Obraz Ziemi Swigtej w polskim pismiennictwie geograficznym i po-
drozniczym w XVIII w., Torun 2010.

2 L. Burkiewicz, Cyprus est terra Christianorum ultima. Wielokulturowy Cypr
w oczach Polakéw pielgrzymujgcych do Ziemi Swigtej (do 1878 roku), [w:] Terra culturae. Ob-
szary, transfery, recepcje kultury. Studia oraz szkice o kulturze i historii, red. L. Burkiewicz,
Krakow 2018, s. 233.

2 T.Lopalewski, Przestawna peregrynacja Tomasza Wolskiego, Warszawa 1959.

» M. Matuszewicz, Diariusz Zycia mego, t. 2, tekst oprac. i wstepem poprzedzit
B. Kroélikowski, komentarz Z. Zielinskiej, Warszawa 1986, s. 51.

# K. Estreicher, op. cit,, t. 33, 5. 305. Rossetti byt rektorem tego seminarium w latach
1760-1784. Zob. D. Blazejovskyj, Ukrainian and Armenian Pontifical Seminaries of Lviv
(1665-1784), Rome 1975, s. 255.

» K. Estreicher, op. cit., t. 33, s. 305.
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Oprécz opisu podrézy do Ziemi Swietej Wolski wydat drukiem dwa teksty
dedykowane krolowi Augustowi III: panegiryk Theatrum indolis non vacantis
ac ingenii otiosi laborantis tempore Martis pacem operantis trinitate terrestri exu-
lanti, Carolo sexto Dei gratia ex utero laureato imperatori, Annae Russiae impe-
ratrici ex haereditate invicti Petri vastae Russiae, Augusto tertio Dei providentia
Poloniae regi et Lithuaniae duci praesentatum... (Drezno 1737) oraz Potentis-
simo et serenissimo principi ac domino Friderico Augusto III regi Poloniarum
... binas hasce orationes panegyricales et litteras sacratas vult... (b.m., 1739),
wzywajace m.in. papieza oraz polskich senatoréw do podjecia walki z Turka-
mi*. Do ostatniego druku zostal dodany miedzioryt przedstawiajacy walcza-
cego z Turkami Wolskiego, z napisem informujacym, ze przebywal on w Ziemi
Swietej w 1726 r. w wieku 26 lat.

Tekst polskiego ttumaczenia opisu Tomasza Wolskiego opracowany zostat
wedlug zasad przyjetych w poprzednich tomach serii Peregrinationes Sarma-
tarum. Dodatkowo wskazemy jedynie, ze w tekscie ttumaczenia zaznaczono
w nawiasach kwadratowych numery kart z oryginalu facinskiego wstepu, a na-
stepnie numery stron tekstu relacji. Ponadto przypisy pochodzace od Ttumacz-
ki oznaczyli$my inicjalami K.G.

% Ibidem, s. 303 i 305. Opis pierwszego druku zostal skorygowany na podstawie jego
cyfrowej wersji znajdujacej sie na stronie Sachsische Landesbibliothek - Staats- und Univer-
sitatsbibliothek w Dreznie.
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Prezentowany 6smy tom z serii Peregrinationes Sar-
matarum zawiera kolejny staropolski opis podrozniczy
autorstwa Tomasza Stanistawa Wolskiego (1700 - po 1766),
polskiego szlachcica z wojewddztwa sieradzkiego. Wolski
w latach 1725-1731 odbyt wiele podrézy po $wiecie, ktore
opisal w tacinskiej relacji. Tekst ten opublikowal drukiem
w 1737 r. Znane s3 takze wydania z 1748, 1764 i 1766 r.
Obecnie przedstawiane jest pierwszym catosciowym tluma-
czeniem lacinskiej relacji (Illustris Peregrinatio lerosoli-
mitana latius protracta per tres insigniores mundi partes...) na
jezyk polski. Najpierw w latach 1724-1725 odbyl Wolski
podréz do Rzymu. Nastepnie w latach 1725-1726 pielgrzy-
mowat do Ziemi Swietej i Egiptu. Potem w 1728 t. pe-
regrynowal po Francjii Anglii. W koficu wlatach 1729-1731
podrézowal poprzez kilka miast Italii, morze Egejskie
i Stambul, skad powrdcit do kraju. Wedrowat jeszcze dalej
do Wiednia i Rzymu, by wréci¢ znowu do Wiednia. Relacja
Wolskiego jest przykladem prozy dokumentalnej XVIII w.,
typowym staropolskim opisem podrozy, zawiera wiele
ciekawych opiséw zdarzen, w tym watkdéw sensacyjnych
oraz obserwacji o obcych napotykanych po drodze.
W relacji znajdujemy wiele informacji o Owczesnym
zeglowaniu po Morzu Srédziemnym, trudnych wedréw-
kach pielgrzyméw po Ziemi Swietej oraz o stosunkach
religiinych w opisywanych krajach Europy i Bliskiego
Wschodu. Polskie ttumaczenie tego ciekawego zabytku sta-
ropolskiego wzbogaca wspolczesng biblioteke podroz-
niczych tekstow tamtych czasow.
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